
Проект:
«Путешествие в литературную страну по         
произведениям зарубежных писателей.»

Подготовила воспитатель:

Бахтеева Татьяна 
Викторовна.

Участники: педагоги, дети и
родители.

Срок реализации проекта – 4 
года. 



                                 Цель: 

• Воспитать у дошкольников любовь к чтению, уважение к 
книгам;

• Развивать интеллект и любознательность;
• Сформировать представление о жизни писателей, 

познакомить с творчеством: Шарля Перро
                                   Ганса Христиана Андерсена
                                   Астрид Линдгрен
                                   Братьев Гримм

                       
                                 



                                 
                                  Задачи:

• Развивать эстетические чувства посредством художественного 
слова;

• Формировать позитивные эмоции;
• Развивать умение оценивать поведение героев сказки, делать 

выводы;
• Совершенствовать умение развёрнуто высказывать мысли, 

аргументировать их;
• Обогащать активный и пассивный словарь, развивать связную 

речь;
• Развивать творческие способности в области музыкально – 

драматического искусства.



     Очень многие сказки 
зарубежных 
писателей 
полюбились взрослым 
и детям в нашей 
стране. С раннего 
детства мы знакомы 
со сказками 
французского 
писателя Шарля 
Перро: «Красная 
шапочка», «Золушка», 
«Кот в сапогах».



     Полюбились нам и сказки датского 
писателя Ганса Христиана Андерсена:  
«Дюймовочка», «Гадкий утёнок», 
«Огниво», «Снежная королева» и многие 
другие.



Не все читали, но многие, 
уверена, смотрели 
мультфильм, снятый по 
мотивам сказки  шведской 
писательницы Астрид 
Линдгрен «Малыш и 
Карлсон». А по мотивам 
сказки «Пеппи длинный 
чулок» снят фильм, который, 
наверняка, знают многие.



И конечно же все знают  и любят 
произведения немецких писателей 

Братьев Гримм     Братья Якоб  (1785-1863) и 
Вильгельм Гримм  (1786-1859)  
были крупнейшими 
европейскими филологами и 
фольклористами 19 века. 
Главным делом их жизни явилось 
собирание по крупицам, а после 
и  издание немецких народных 
сказок. Подготовленные 
Гриммами книги «Детские и 
семейные сказки»  тысячи 
восемьсот двенадцатого года и 
«Немецкие предания» (1816-1818) 
сразу же были переведены на 
большинство известных языков и 
стали любимым чтением и 
многих поколений, как для детей, 
так  и для взрослых.



Сказки Братьев Гримм



          Взаимодействие с родителями:

• Обогащение книжного уголка в сотрудничестве с 
родителями.

• Список родителям рекомендуемой литературы для 
чтения детям.

• Рекомендации родителям по пересказу и беседе по 
тексту с детьми.

• Рисунки родителей с детьми по произведениям.
• Изготовление родителями атрибутов и костюмов для 

музыкально – драматического искусства.
• Участие родителей с детьми в литературной викторине.



   

                 Результат проекта: 

• Повышение интереса детей к художественной 
литературе;

• Разработка системы работы с книгой;
• Повышение компетентности членов семьи в вопросах 

воспитания грамотного читателя, речевого развития 
ребёнка;

• Возрождение домашнего чтения;
• Обобщение и распространение семейного опыта.

 

 


